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Mpiv amé Tnv évap&n Asitoupyiag
SiafaocTe TIg 08NYiEg XpAong Kai
TIg umodei&eig aopaleiag!

ZWOoTA XPAON CUUPWVA PE TOV
TIPOOPICHO:

O ekpuonpag Bepuol agpa
mpoopideTal yla v BEppavon
OCWANVWV OUPPIKVWOoNG, yla Tnv
QATTOUAKPUVOT UTTOYLAG KAl Yia TV
OUYKOAANOM Kal apapdppwon
TIAQOTIKOV UAK®DOV.

Amneikovion KapivéTou Bepuol
aépa BHP 1500

1 Akpooguolo

2 AloKOTIING Acttoupyiag

2 Babuidwv

Babuida 1: 375°C / 400 I/min
BaBuida 2: 500°C / 550 I/min
OnAeld KPEPAoONATOG
KaA®wdio dikTuou

AKPOPUOLO EKPUONONG
AKPOPUOLO TAATIAG OKTivVag
Akpo@uotlo peiwong 20 xIA.
AKPOPUOLO aVTAVAKAAONG

o~NOoO O~ W

TeXVIKG XapaKTnPICTIKA:
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loxUG aKOUOTIKNG

nieong LWA: 82 dB(A)
TaAaviwoelg a : <2,5 m/s?
Bdapog: 0,7 XYp.

OvopaoTikn tdon: 230 V ~ 50 Hz

Amoppogouyevn oxug: 1500 W

Ogpuokpaoia:  375°C/Babuida 1
500°C/Babpida 2

Moocdéta agpa: 400 | /Babuida 1
550 | /BaBpida 2

2TA6UN AKOUOTIKAG
nieong LPA: 72 dB(A)

4

Ynodeiteliqg opaAciag

® Bepawbeite 0Tl 0 SlOKOTING

Aeltoupyiag Bpioketal 0
Jeoaia 6€on, mpv BAAeTe TO
KaAwdLlo otnv Tpica.

To akpopuaio BeppaiveTal £wg
600° C. MNpoooxn, Kivduvog
eyKaupatwv! dopare
TPOOCTATEUTIKA YavTIa Kal
viaAia. Kara tn didpkeia Tng
AeiToupyiag dev mpémnel va
ayyigeTe To akpopuoio.

Mpwv QUAGEETE TO KAULVETO
Beppol agpa apnoTe TO va
KPUWOEL TEAEIWG.

Mnv ekBETETE TN OUCKEUN TIOTE
oe Bpoxn n oe uypaacia.
duAGooETE TN OUCKEUN OE
OTEYVO UEPOG.

Mnv a@rjveTe TIOTE TN CUCKEUN
Xwpig etumpenon. Kpatate ta
TadLd JakpLd arod Tn CUCKEUN.
MoTé unv KaTeuBUVeETE TO peUpa
BeppoU aépa o€ avlpwTToug
kal {wa. H ouokeun dev mipEmel
va Xpnolgomolgitai yia To
OTEYVWHA pOoUXWV A paAhiwv. O
Beppodg aépag dev mpemel va
Xpnoiyotiolgital gav cecoudp
HAaAAIQV.

o



BHP1500-2 SPK 6 14.08.2002 $;~50 Uhr Seite 5

® H ouokeun dev mpéTiel va
XPNOWOTIOE(TAL OE XWPOUG
OTIOU UTIAPXOUV EUPAEKTA KAl
EKPNKTIKA AEPLA KAl UAEG.

® Mnv gunodifete MoTe TNV
£€£000 TOU Bepuou agpa
KaAUTITOVTAG 1) ppdalovTtag To
AKPOPUOLO.

® Xpnoworoleite avta yvnola
QVTAAAGKTIKA KAl eEapTruaTa
TOU KOTACKEUACTH.

o Mnv @opdte xahapd pouxan
koouruata. Na gopdte
rnarouTola TIou dev YAOTPOUV
KAl KOAUTITETE TO KEPAAL PE Eva
OIKTU Yla Ta HOKPLA HAAALG.
Otav gpydlecbe ppovTifeTe va
£XETE A 0TABEPN BEOM.

® Mnv XPnOWOTIOIEITE TN CUOKEUN
TOTE O€ UYPOUG XWPOUG 1§ o€
XWPOUG U PEYAAN uypacia
otov agpa (Aoutpd, cdouva
KATL.)

o EAEyxeTe av OTO XWPO epya-
olag 0ag untdpxouv EUPAEKTEQ
UAEG, TIPLV XPNOULOTIO|OETE TO
KAULVETO BepuoU agpa.

® Mnv TpaBAte MOTE TO KAULVETO
Beppol agpa and To KAAWJLO.

® Xpnowornoleite navta
UTIOAQVTECEG UE EAAXLOTN TOUN
1,5 TeTP. XAOT.

® ETokeUueqg (T.x. aAAayr KaAw-
Oilou MapoxNg PEUNATOG) TIPETIEL
va yivovTal armokAELIoTIKA arod
€10IKO NAEKTPOAOYO.

® Mnv xpnowloroleite
TAUTOXPOVA UE TO KAULVETO

BeploU aEPA XNUIKOUG DLAAUTERQ
AEKEDWV.

o KaBapilete T0 akpopucoio and
TUXOV aKabapoieg.

o dpovTileTe MOOTE OL OTEG YA
v €i0odo Kal Vv £€£0d0 Tou
agpa va eival mavta Kabapeg.

o Katd Vv amnopdkpuvon Xpwp-
ATWV PIopoUV va oxnuaTtiobolv
BAaBepol kavr) dNAnTNELdELG
atpol. Kata myv dliegaywyn
£PYA-0OlWV OTO OTITL va
PPOVTICETE VA UTIAPXEL ETIAPKNG
e&aeplopog.

® Mnv kateuBuveTe MOTE TO
Bepud aépa oe TCaUa
mapabupwv 1 oe dAAeg
eTupaveleq anod yuaal.

©¢on oc AsiToupyia

BeBaiwbeite 6TL N TAON pEUPATOG
avTloTolxel ota dedopéva g
ETIKETAG OTOLXEIWV TNG OUCKEUNG.
Me Tov dlakoTTIN Acttoupyiag (2)
eTUAEETE TNV Bepuokpaoia
egpyaoiag kat Tnv mocdTNTA aépa
TIOoU ETIOUEITE.

Méoa og €va AeTITO TO KAULVETO
BeploU agpa PTAVEL T
Beppokpacia epyaociag.

©¢on dakomm 1:

1n Babuida - 375 °C / 400 I/min.
Meoaia 6¢on:

H ouokeun eival opnopevn.
©¢on dakormm 1:

2n Babpida - 500 °C / 550 I/min.

o
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Epappoyég Tou KapivéTou Beppou
agpa:

1.

ATIONAKPUVON XPWUATWV Kal
Bepvikiwv. Mpoooxn: Kara tnv
amopaKpuveon XpWHATWV Kal
BepVIKI®V uTOPOUV va oxXnua-
TI000UV BAaBepoi kai/f dnAnTn-
pI0dEI§ aTuoi. PpovTileTe Vva
uTTapxel EMapKAg eEaspiopog.

. ATTOPAKPUVON QUTOKOAANTWV

KAl SLOKOOUNTIKWV ETUPAVELDV

. XaAdpwHa OKOUPLACUEVWY T

TIOAU OPLYHEVWV BBV Kal
na&uadlwv.

. Alwoo ayou oe CWANVEG,

KAELDAPLEG KATL. [Tpoooxn, unv
AlVETE TIAYO O€ MAQOCTIKOUG
OWANVEG.

. Toviopog QUOIK@V pOlwv oe

EUAveg eTupdveleg TPV and To
Bepvikwua.

. 2Uppikvwon Tawvimv

ouokeuaoiag arto PVC kat
HOVWTIKGOV CWANVWV.

. TomoB£on kat apaipeon

KEPLOU Og TIEDIAA OKL.

Mpoooxn:MeyaAn emidpaon
OeppoTNTAG £XEI WG ATTOTEAECHA
Kiviuvo mupkayidag Kai €kpn§ng!
Na aepieTal KaAd o Xwpog
epyaciag. Ta dnpioupyoupeva
agpla Kal ol aTHoi EVOEXOMEVWG
BAamToUV TNV uyeia Kai/R
HmopouUv va givail To&IKoi.
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EmAoyn Tou akpopuaoiou:

® AKpPOQUOLO ekpuonong (5)
TPOOTATEUEL [UE PETATOTION TO
Beppol agpa TC¢apa ano
utiepBEPUavon. ATTOPaKPUVEL
UTTOYLEG

o Akpo@uolo mMAatidg aktivag (6)
PPOVTICEL YIA OUOLOHOPPN
KATAVOWN 0EPa OE MIKPEG
ETUPAVELEQ

® Akpopuoto peiwong (7) ya mv
aKTiva U'NANG leppokpaciag oe
YWVIEG KATA TNV CUYKOAANON

o AKpo@uolo avtavakiaong (8)
YO TNV OUYKOAANON Kalt
TIAPAUOPPWON CWANVWY, Yia
mv ano“uén aywywv vepou Kal
OuUppP  BKVWON HOVWTIKOV
CWARVWV

ZuvTApnon

Alampeite TIG OTEG €l06O0U Kal
£EOO0U agpa TavTa Kabapeg.
KaBapileTte 1O KaUVETO BgpUOU
agpa ue éva uypd navi kat Eva
Kowvé KaBaploTiko uypo. Mnv
XPNOWOTIOLEITE YIa TOV KaBapLopd
OlOAUTIKEG ouoieq.

o
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Kullanmadan énce kullanma
talimatini okuyun ve giivenlik
uyarilarina dikkat edin!

Kullanim amacina uygun kullan-
ma:

Sicak hava tabancasi buztime hor-
tumlarinin isitiimasi, boyalarin
temizlenmesi ve plastik malzemele-
rinin kaynaklanmasi ve
formlandiriimasinda kullanilir.

Dikkat: igletme esnasinda yanma
tehlikesi!

Sekil sicak hava
tabancasi BHP 1500:

1 Enjektor

2 2 kademeli Agik/Kapali salteri
1.kademe: 375°C / 400 I/dak.
2.kademe: 500°C / 550 I/dak.

3 Aski halkasi

4 Elektrik kablosu

5 Egik ¢ciknh enjektér (agiz)

6 Genil agizl enjektor

7 Reduiksiyon enjektéru 20 mm

8 Reflektor enjektori

Teknik 6zellikler:

Anma gerilimi: 230V ~ 50 Hz
Gug: 1500 Watt
Sicaklik: 1. kademe: 375°C

2. kademe: 500°C
Hava miktar: 1. kademe/400 |

2. kademe/550 |

Ses basing s

eviyesi LPA : 72 dB(A)
Ses basing

guict LWA : 82 dB(A)
Vibrasyon: -, <2,5m/s
Agirlik: 0,7 kg

Giivenlik uyarilari:

@ Fisi prize sokmadan 6nce
acik/kapall salterinin orta
pozisyonda durdugundan emin
olun.

o Enjektor 600°C’ye kadar isinir.
Dikkat yanma tehli
kesi! Eldiven ve koruyucu g6z-
liik kullanin. Isletme
esnasinda enjektér dokunul-
mamalidir.

® Sicak hava tabancasini tama-
men soguduktan sonra kaldirin.

® Cihazi kesinlikle yagmurda ve
rutubetli yerde birak
mayin. Kuru bir yerde saklayin.

@ Cihazi kontrolsuz birakmayin.
Cihazi ¢cocuklardan uzak tutun.

® Hava akimini kesinlikle insanlara
ve hayvanlara dogru yéneltmey-
in. Cihazi elbise veya sag¢ kurut-
mak igin kul lanmayin. Sicak
hava fani fén olara kullaniima-
malidir.

@ Cihaz kolay alevlenen patlayici
madde ve gazlarin yakininda kul-
laniimamalidir.

® Hava ¢ikisini tikayarak veya
kapatarak sicak hava akimini
kesinlikle engellemeyin.

@ Yalniz imalat¢inin orijinal aksesu
ar ve yedepargalarini kullanin.

o
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@ Bol elbise giymeyin ve taki tak- isletmeye sokma:

mayin. Kaymayan ayakkabi giyin
ve uzun saclarda sa¢ agi takin.
Calisirken guvenli sekilde dur-
maya dikkat edin.

Cihazi kesinlikle 1slak yerlerde
veya nem orani yliksek olan yer-
lerde (banyo, sauna, vs.) kullan-
mayin.

Sicak hava tabancasini kullan-
madan 6énce c¢alisma alaninizda
kolay alevlenen madde ve mal-
zemelerin olup olmadigini kon-
trol edin.

Sicak hava tabancasini kesinli-
kle kablosundan tuta rak
tagsimayin.

Kesiti en az 1,5 mm? olan uzat-
ma kablosunu kullanin.

Tamirler (6rnegin elektrik kablo-
sunun degistiriimesi) sadece
kalifiye elektrikgi tarafindan
yapiimaldir.

Sicak hava tabancasi ile birlikte
ayni anda kimyevi temizleyici ve
¢6zucl maddeleri kullanmayin.
Enjektori pislendiginde temizley-
in.

Hava giriginin ve ¢ikisinin
acikliklarinin daima temiz ve pis-
liklerden arinmis olmasina dikkat
edin.

Boya cikarirken sagliga zararli
ve/veya zehirli gazlar olusabilir.
Ev icinde caligirken daima yeterli
hava landirmayi saglayin.

Sicak havayi kesinlikle dogrudan
bir pencereye veya cam yUzeyle-
rine yéneltmeyin.

Sebeke geriliminin tip levhasinda
belirtilen gerilimle ayni oldugundan
emin olun.

Acik/Kapali salteri (2) ile istenilen
calisma sicakligini ve hava mik-
tarini secin. Sicak hava tabancasi
bir dakika icinde calisma
sicakligina ulasir.

Salter pozisyonu 1:
1.kademe - 375°C /400 litre/daki-
ka

Orta pozisyon:
Cihaz kapahdir.

Salter pozisyonu 2:
2. kademe - 500°C / 550 litre/daki-
ka

Sicak hava tabancasinin
kullanilabilecegi alanlar:

1. Boya ve vernik
cikariimasinda.Dikkat: Boya ve
vernikler ¢cikarilirken sagliga
zararli ve/veya zehirli gazlar
olusabilir. Yeterli havalandirmayi
saglayin.

2. Cikartma ve dekorasyon
temizlemede.

3. Cok siki oturan veya paslanmis
somunlari ve metal civatalari
¢dzmek icin.

4. Donmus borulari, kilitleri vs.
¢6zmek icin. Dikkat: pla stik
borularin buzunu ¢ézmeyin.

o
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5. Ahsap yuzeyleri cilalamadan Bakim:
veya asitlemeden 6nce bu
yuzeylerdeki dogal dalgalanma-
lari 6ne ¢ikarmak igin.

6. PVC ambalaj folyolarini ve izola
syon hortumlarinim bizilmesi
icin.

7. Kayaklari balmumu ile islemek
veya balmumundan temizlemek
igin.

Hava girisinin ve ¢ikisinin
acikliklarini daima temiz ve
pisliklerden arinmig sekilde tutun.
Sicak hava tabancasini islak bezle
ve herhangi bir ev temizlik maddesi
ile temizleyin.Temizlik i¢in ¢6zlcu
madde benzeri maddeler
kullanmayin.

Dikkat: Yuksek 1si oluiumu
yangin ve patlama tehlikesine
yol acar! Caluma yerinin iyi iekil-
de havalandiriimasini saglayin.
Oluian gaz ve buharlar saghga
zararlidir ve/veya zehirlidir.

Uygun enjektorlerin (agizlarin)
secimi:

® Egik ciknli enjektor (agiz) (5)
sicak havanin ydnlendiriimesini
sa@ayarak 6rnegin camlarin aiiri
Isinmasini énler. Boyalarin
temizlenmesi igin.

® Genil agizl enjektor (6) kicuk
yuzeylerde yapilan caliimalarda
hava akinin diizenli olarak
dagiimini saglar.

® Rediksiyon enjektoru (7)
kdielerde ve lehimleme
caliimalarinda, 1si akiinin hede-
flenen yere yonlendiriimesini
sagar.

® Reflektdr enjektori (8) borular
lehimleri ve formlandirma,
donmui olan su borularinin
¢bzulmesinde ve izolasyon hort-
umlarinin bizdlmesinde
kullanilir.

o
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracéo de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

00806

EC Konfirmitetserklaering
EC 3 o n
Dichiarazione di conformita CE

:50 Uhr Seite 10

|

EC ARAwon miepi TNG avi oKpIoNG
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserkleaering
EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspélnoty

@ Vyhasenie EU o konformite

Declaratie de conformitate CE

LI RCICICICIVLCIC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

Bavaria BHP 1500-2

Der Unterzeichnende erklért in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatéario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten éver-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa likkeen nimiss&, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erklaerer p& vegne av firmaet at produktet
samsvarer med felgende direktiver og normer.
TNoanucaslwmiicA NOATBEPXAAET OT UMEHW (UPMbIG 4TO
HacToAwee wspenve cooTBeTcTByeT TpeﬁOBaNMHM
CreayIoLX HOPMATUBHBIX [JOKYMEHTOB.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kévetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara in numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

imzalayan kisi, firma adina triinin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovduat mgq etaipeiag SNAGVEL O UTTOYEYPAUHPEVOG TV
ouppwvia TOUu TPOLOVTOG TIPOG TOug akdAouboug
KavovIopoug Kat Ta akdAouba mpoTuna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

P4 firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet img-
dekommer kravene i felgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podijetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede &imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujgcymi wytycznymi i normami.
Podpisujlci zavazne prehlasuje v mene firmy, ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.

98/37/EG
73/23[EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

OO0

89/686/EWG ISC GmbH
Eschenstrale 6
87/404/EWG 94405 Landau/lsar

R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG: Ly.....dB(A); Lya..... dB(A)

EN 60335-1 + Al + A1l + A12; EN 60335-2-45;

EN 55014; EN 55104; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landaullsar, den 13.01.2003 3"%{

Brunhdlzl Pflaum
Leiter produkt-Management Produkt-Management
Archivierung / For archives: BHP-0786-31-4175500-E

10
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen zwei Jahre Garantie gemai

beziehtsich nicht auf natiirliche Ab-

Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Li d

: D
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Ni der und nicht norm-

deren Kopie, ist. halb d besei-
tigen wir alle Funkti am Gerét, die auf

gemaRer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fiir
indirekte Folge- und Vermogensschaden.

i g oder
sind. Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Durch die wird die iezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Strungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
Eschenstrae 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) « Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

11

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications
Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske aendringer

O Kataokevaotig dlatpei To dikaiwpa
TEXVIKOV aAAaywV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény wyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehni¢ne spremembe pridrZane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicz-
nych

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir




BHP1500-2 SPK 6 14.08.2002 :50 Uhr Seite

12

Eyyinon

O xpdvog eyyunong &ekvda pe v nuepounvia
ayopdg kat .oyxUet 2 €.

H eyyUnon kaAUmel kakr) kataokeun 1} Aaén oto
UALKO Kal Tn Aettoupyia.

Ta avtaAAaKTIKA Kal 0 anattoUPeVog Xpovog
€TILOKEUNG dev emiBapUvouv Tov TEAATn.

H eyyunon dev toxUel yia napenodpeveq BAABES.

To kEVTPO eEUMNPETNONG MEAATWV

@® EINHELL GARANTI BELGESI

Garanti siiresi satin alinan giinden baglayarak 2 sene-
dir.

Garanti haklarindan hatali dUretim, malzerne hatasi ve
fonksiyon arizasi olmasi halinde vyararlanilir. Takilan
yedek pargalar ve tamir Ucreti garantiye dahil degildir.
Miteakip hasarlarda garanti hakki yoktur.

Miisteri hizmetleri partneriniz

12
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ISC GmbH

Eschenstrale 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Miihlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International
Schlachthofstrale 19

CH-8406 Winterthur

Tel. (052) 2090250, Fax (052) 2090260

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pou toutes informationes ou service
aprés vente, merci de prendre contact
avec votre revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell Italia s.r.l.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Séhkatalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

:50 Uhr
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. AAp. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.0.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepajci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Pirdus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581
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